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摘  要 

本文选择中国学习者英语笔语语料库(WECCL)作为研究的语料基础，以英语本族语者语料库(LOCNESS)
为英语本族语者参照语料库。本文分析了中国英语学习者在使用名词ability时所使用的动词、形容词及

介词搭配以及类联接方面呈现的特征和存在的问题，研究结果表明，中国英语学习者在使用ability这一

词语搭配上与本族语者存在一定的差异，中国英语学习者动词类和形容词这两类的搭配词的丰富度不如
英语本族语者，且中国英语学习者在使用名词ability与介词的搭配上存在一定程度上的误用。 
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Abstract 
In this paper, the written English corpus of Chinese learners (WECCL) is chosen as the corpus base 
for the study, and the louvain corpus of native English essays (LOCNESS) is used as the reference 
corpus for native speakers of English. This paper analyzes the characteristics and problems of 
Chinese learners of English in terms of verb, adjective and preposition collocation and colligation 
when using the noun ability. The results of the study show that there are some differences be-
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tween Chinese learners of English and native speakers in the use of the word collocation of ability, 
Chinese learners of English are not as rich as native speakers of English in the collocations of verb 
classes and adjectives, and there is a certain degree of misuse of the collocations of ability and 
prepositions by Chinese learners of English. 
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1. 引言 

语料库作为一种以真实语料为基础的新的研究方法，为语言的研究开辟了一条崭新的道路，同时也

为二语习得和语言学研究提供了一条新途径。随着计算机技术的发展，学习者语料库的出现为学者对于

词汇二语习得方面的研究提供了真实的语料基础。因而许多学者采用了大量的真实语料来考察二语习得

者的词汇搭配[1] [2] [3] [4]。20 世纪 90 年代初以来，一些学者引入了语料库，并利用语料库中的真实数

据对中国英语学生者的词汇搭配和类联接行为进行了研究[5] [6] [7] [8]。根据词语搭配研究之父，词的意

义是通过与它共现的词来体现的。词语搭配(collocation)是指一个词项具有的与另一个词项在一定的语境

条件下有规律的同时出现的关系[9]。类联接(colligation)是关于词语组合类别的抽象表述，搭配是类联接

的具体实现。类联接是比词语搭配高一级的抽象，它是词语搭配发生于其中的语法结构和框架[10]。近年

来，关于中国英语学习者搭配错误的研究在国内引起了越来越多的关注，但是基于语料库中的真实语料

的研究方法并没有得到很好的应用。因此，我们有必要利用学习者语料库，对中国英语学习者的名词搭

配用法和问题进行全面、系统的分析，以帮助学生更好地掌握英语语言，更好地进行语言交流。鉴于此，

本文拟以“ability”为研究对象，以中国学生英语笔语语料库(WECCL)作为中国英语学习者研究语料库，

以英语本族语者语料库(LOCNESS)作为参照语料库，对中国英语学习者使用的词汇中的名词搭配问题进

行深入的研究，并从语义的角度对名词 ability 的搭配词进行解析。 

2. 研究设计 

2.1. 研究问题 

本文试图通过对中国英语学习者在名词搭配和类联接的运用上的考察，来探讨中国英语学习者与以

英语为母语的学生在名词搭配运用上的不同之处，从而对中国英语学习者与以英语为母语的学生之间的

区别进行对比。本文主要回答以下两个问题： 
1) 中国英语学习者在使用 ability时的搭配与英语本族语者在使用 ability时的搭配有什么特点？两者

有什么共性和差异？ 
2) 中国英语学习者在使用名词 ability时的类联接和英语本族语者在使用名词 ability时的类联接有什

么特点？两者有什么共性和差异？ 

2.2. 研究语料 

本研究语料来源为中国学习者英语笔语语料库(WECCL)和英语本族语语料库(LOCNESS)。 
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中国学生学习者语料库选择《中国学生英语口笔语语料库 SWECCL 2.0》笔语子库，即中国学生英

语笔语语料库(缩写为 WECCL) [11]。该语料库是北京外国语大学中国外语教育研究中心的资助项目，是

国内首个大型中国学生英语口笔语语料库。其笔语子语料库包含 3880 篇大学生英语作文文本，共计

1,255,347 个形符，作文体裁以议论文为主。本文的英语本族语者语料库为鲁汶英语本族语作文语料库(The 
Louvain Corpus of Native English Essays，缩写为 LOCNESS)。该语料库包含美国大学生和英国大学生书

写的议论文和文学文本。出于对文本难度、体裁相似性和长度的考量，本文选择美国大学生书写的议论

文文本作为本文的研究语料，共计 149,574 词。 

2.3. 研究方法 

本研究使用 KWIC (key words in context)检索方法，在以 ability 为关键词，跨距为−5/+5 的语境中进

行词汇检索。本研究采用 WordSmith Tools 6.0 作为本文的研究工具，利用其 Concord 功能检索与关键词

共现的词语，同时使用 Collocates 功能列出关键词在各个位置上的搭配词，然后进行人工挑选分类。 

3. 研究结果与分析 

3.1. Ability 的搭配词对比分析 

搭配词指的是文本中的两个或多个词语在彼此的短距离内出现。首先，在 WordSmith Tools 6.0 这个

软件中，从 WECCL 和 LOCNESS 两个数据库中，将节点词 ability 输入到 WECCL 和 LOCNESS 数据库

中，并将跨距(span)设为−5/+5，将 20 个显著搭配词按照出现的次数来排列(见表 1)。 
 
Table 1. The top 20 collocation words of ability 
表 1. Ability 前 20 个搭配词 

序号 
WECCL LOCNESS 

搭配词 频率 搭配词 频率 
1 the 274 to 63 
2 to 254 the 60 
3 and 172 of 19 
4 of 164 and 11 
5 have 89 in 9 
6 our 86 this 8 
7 can 82 have 8 
8 is 74 a 8 
9 a 72 for 8 

10 in 63 be 7 
11 we 57 their 7 
12 their 53 is 7 
13 with 53 its 7 
14 you 50 which 5 
15 improve 50 as 5 
16 your 46 not 5 
17 for 43 people 4 
18 they 38 his 4 
19 more 37 children 4 
20 also 35 will 4 
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由上表可知，根据词类 ability 的搭配词可分为：动词类搭配词，名词类搭配词，形容词类搭配词，

介词/连词类搭配词。对于中国英语学习者来说，名词搭配词的选用是一大难题，其表现形式主要有以下

三种：动词和名词的搭配，形容词和名词的搭配，介词和名词的搭配。 
因此，本研究主要从动词，形容词和介词三个方面，对名词 ability 的搭配进行对比分析。采用的语

料库为 WECCL 和 LOCNESS。WECCL 代表中国英语学习者，LOCNESS 代表的是英语本族语者。节点

词 ability在WECCL中的出现的总频数是 549，而在 LOCNESS 中出现的频数是 128。因为 abilities是 ability
的复数形式，所以本文把 ability 和 abilities 看作是一个类符。 

3.1.1. Ability 的动词搭配词对比分析 
1) ability 在 WECCL 中的动词搭配词 
在 WECCL 中，与 ability 搭配的动词主要有 have，improve，develop，make，get，need，gain，show，

enhance，cultivate，master，test，strengthen，train，lose 等 15 个。根据语义大致将它们分为以下三类： 
① 积极语义类：共有 5 个搭配词具有积极语义，分别是 develop，improve，enhance，cultivate，

strengthen。这些词在表示提高或增强某一方面的能力。 
② 中性语义类：共有 9 个搭配词具有中性语义，即：have，make，get，need，gain，show，master，

test，train。这些词表示拥有或掌握某种能力。 
③ 消极语义类：共有 1 个与 ability 构成了消极语义，即 lose。该词表示失去某一方面的能力。 
2) ability 在 LOCNESS 中的动词搭配词 
在 LOCNESS 中，与 ability 搭配的动词主要有 lose，lack，have，give，inhibit，involve，require，hinder，

discover，deny，state，advance 等 12 个。根据语义大致将它们分为以下三类： 
① 积极语义类：与 ability 构成显著搭配的词共有 2 个，即 advance，improve。该词表示提高某一方

面的能力。 
② 中性语义类：与 ability 构成显著搭配的词共有 6 个，即 have，give，involve，discover，state，

demonstrate。从词义色彩上来看，这些词都属于中性，都是指拥有、发现、给予某一方面的能力。 
③ 消极语义类：与 ability 构成显著搭配的词共有 5 个，即 lose，lack，inhibit，hinder，deny，这些

词从词义色彩上看属于消极语义，表示缺乏或限制阻碍某方面的能力。 
3) 对比分析 
从上述数据分析可以发现，中国英语学习者和英语本族语者在使用 ability 时都会使用以下三种语义

类型的搭配：积极语义类、中性语义类和消极语义类。但不同之处在于中国英语学习者很少使用比如诸

如“lack”、“hinder”、“inhibit”之类的消极语义类的搭配词，但是在 LOCNESS 中这些搭配词和 ability
都有明显的共现。由此可见，中国英语学习者在使用消极语义类的动词搭配词方面还不够熟练。另外，

由上表可以看出，中国英语学习者和英语本族语者对于同一语义类别的词的搭配也有较大的不同。比如，

中国英语学生在表征积极语义类别的搭配词语上，过度地运用了 improve 和 develop 这两个词语。在表示

中性语义类的搭配词中，中国英语学习者更倾向于用 have 或 show 来和 ability 进行搭配，而本族语者更

倾向于 state 或者 demonstrate 来和 ability 进行搭配。总而言之，一方面，中国英语学习者需要加强学习

表示消极语义的搭配词，如 lose，lack，hinder 等；另外一方面，中国学习者可以加强学习一些更高级的

搭配词，如 demonstrate，hinder 等。 

3.1.2. Ability 的形容词搭配词对比分析 
由于修饰名词 ability 的形容词出现在该词的左边，而且主要是出现在其左边第一个词的位置上，所

以这篇文章将着重研究 ability 在−5、+5、N − 1 等不同位置上的搭配行为。另外，在英语教学中，形容
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词与名词的组合方式也可以从某种意义上反映出英语学习者对目的语的掌握情况。 
在 WECCL 中，出现在 N − 1 位置上的搭配形容词有：important，good，spelling，speaking，enough，

living，thinking，personal，social，less，better，more，working，real，communicating，stronger，practical
等，可分为以下几类： 

1) 表示能力的类别：spelling，speaking，living，thinking，social，working，real，communicating，
practical。 

2) 表示能力的程度：important，good，enough，less，better，more，stronger。 
3) 表示能力的所属：personal。 
在 LOCNESS 中，出现在 N − 1 位置上的搭配形容词有：mental，arithmetic，mixed，high，practical，

outstanding，greater，remarkable，better，peculiar 等。 
在这两个语料库中都出现的形容词包括 practical 和 better。只有两个搭配词相同，这说明中国英语学

习者和本族语者在使用该词的形容词搭配词方面存在较大差异。由以上分类可以看出，中国英语学习者

在数量方面和类别上更加多样化，这也许跟语料本身有关，其中的很多写作主题都是跟学生生活密切相

关的，因此他们很多时候要表达“能力/技能”，从而用来修饰它的形容词就会更多。另外，由以上分类

可知，中国英语学习者在表达能力类型的形容词搭配方面，更多地采用由动词的“-ing”形式构成的形容

词，这一点除与写作内容相关外，还与学生词汇工具的匮乏、词汇量的不足等因素相关。此外，调查结

果还显示中国英语学生过度使用“real”、“enough”、“important”等形容词，而“real”、“enough”、

“important”等形容词和“ability”组合在一起，对英语本族语者来说，是一种不自然的现象，因而较少

使用。但在中文里，“能力”经常与表达同样意思的词搭配，比如“足够的能力”、“能力很重要”之

类的。因此，英语学习者在学习过程中过度使用英语词汇，很有可能是由于母语的负面迁移所致。另外，

英语学习者本身词汇量的局限性和对词汇的认识不足也是重要的影响因素。学习者在表达汉语概念体系

时，往往使用英语中的表达方式，因而产生了一些生僻乃至古怪的搭配现象。因此，学生在写作时应注

意中西思维的差异，减少母语负迁移的影响，从而使表达更地道。 

3.1.3. Ability 的介词搭配词对比分析 
通过观察 WECCL 和 LOCNESS 中的索引行，可以发现 ability 的介词搭配词主要为 to 和 of。在深入

分析了索引行之后，笔者发现，在表达“有能力做某事”时，英语本族语者一般是将 ability 和不定式 to do
进行搭配或者是将 ability of 和名词进行搭配，比如 ability of man/young children。而中国英语学习者在表

达同样的内容时，相比英语本族语者，使用“ability of doing”的频率要高得多，如 ability of learn-
ing/competing/reading。这就是英语本族语者和中国英语学习者在使用“ability of”这个搭配时的不同之处。

the ability of learning/competing/reading 这样的表达方式虽然不会造成理解上的困难，但中国英语学习者应

该学习更接近英语本族语者的更地道的表达方法，而英语教师应当重视这些表达上的细微差异。此外，

中国学生在使用 ability to do 和 ability of 结构时都存在一定程度的误用，如在 ability to 后面接动词的

“-ing”形式，例：the ability to footing/taking 等；以及在 ability of 后面接动词的原型，例：ability of 
arrange/overcome 等。这些语法上的误用可能是没搞清楚 to 既可以作为介词接动词的“-ing”形式又可以

接不定式，或者是没有弄清楚 of 后面应该接名词或者动名词。这些都是较为基本的语法错误，因此推断

可能是低年级的中国英语学习者。 

3.2. Ability 在 WECCL 和 LOCNESS 中的类联接模式 

类联接是词语搭配发生于其中的语法结构和框架[12]。通过观察，WECCL 和 LOCNESS 语料中节点

词 ability 的类联接主要型式为“动词 + the + ability + 介词”和“代词所有格 + ability”。表 2 和表 3 分
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别为两个语料库中一些典型类联接模式的部分索引行展示。 
 
Table 2. Examples of ability index rows in WECCL 
表 2. WECCL 中 ability 索引行示例 

WECCL 中 ability 索引行 

our time on study, we can improve our ability of pair work, we can reduce the 

realizing that they may lose a basic ability of communicating with different 

great role in teaching students the ability of living independently and getting along 

not only are grand meetings for athletes, but also have ability to reduce tension and 

the consumer and we haven’t enough ability to earn money to afford the rent unless 

it is a good chance to improve your ability to adapt to the future society. 

but in the meantime, it can test one’s living ability, which is much needed when 

great emphasis should be placed on tapping students’ potential ability to be a better 
 
Table 3. Examples of ability index rows in LOCNESS 
表 3. LOCNESS 中 ability 索引行示例 

LOCNESS 中 ability 索引行 

this would result in the ability of individual nations to veto key decisions 

calculators came along a drop in ability of students for mental arithmetic was 

growth of political extremist parties, through the ability to have a member of 

controls the computer and still the ability to end the existence of computers at any 

we will also have the ability to buy more goods from a wider background. 

computers lack the ability to adjust to any situation and adapt, they are confined by 

this should not include mental ability as this would also be immoral. 

important and dangerously powerful ability which can not be left simply to the 
 
1) “动词 + the + ability + 介词”模式 
“动词 + the + ability + 介词”模式在 WECCL 和 LOCNESS 中都较为普遍。通过观察索引行以及上

文的搭配词分析，可以发现：① 在动词的使用方面，中国英语学习者倾向于使用 enhance/improve/develop
等具有积极语义的动词词类，而本族语者倾向于使用 lose/hinder 等具有消极语义的动词词类；② 在介词

的使用方面，中国英语学习者和本族语者都倾向于使用介词 of 和不定式 to。 
2) “代词所有格 + ability”模式 
在 WECCL 和 LOCNESS 这两个语料库中，“代词所有格 + ability”也是比较普遍的一种搭配模式，

但其在中国英语学习者语料库和英语本族语者语料库中使用的程度不同。观察索引行发现“代词所有格 + 
ability”这一模式在 WECCL 中的共现频率远大于 LOCNESS，这表明相比英语本族语者，中国英语学习

者过度使用“代词所有格 + ability”类联接模式。通过上述研究，我们发现中国英语学习者更多地使用

代词的所有格形式来修饰名词 ability，而英语本族语者则更多地用形容词来修饰。这一现象的出现，很

大程度上是由于中国学生对形容词词汇的掌握程度较低所致。所以，要想让学生产生更多的句子，就必

须掌握学习更多的词汇来与某个词汇进行搭配，这样才能增加学生的语言的丰富度。 

4. 结论 

通过上述研究，结果发现中国英语学习者与英语本族语者在名词搭配使用方面和类联接模式方面均
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有较大的差异。主要表现在：首先，相比英语本族语者，中国英语学习者在名词 ability 与动词、形容词

的搭配方面，无论是在语义种类上，还是在词汇量上，其丰富度低于英语本族语者，中国英语学习者对

搭配词的掌握程度有很大的欠缺，并且由于受到母语的负迁移的影响而出现了误用现象；其次，在 ability
与动词不定式 to 和介词 of 搭配的使用上，中国英语学习者存在错误，比如认为 ability of doing 的用法和

ability to do 的用法一样，并且频繁使用；或者是把 ability of 接动词原型或 ability to 接动词“-ing”形式。

这说明中国英语学习者在词汇搭配方面存在词汇量不足、词汇误用等问题，这些问题是语言习得过程中

难以避免的。因此，在课堂词汇教学过程中，英语教师应该加强中国英语学习者对词汇搭配的认识，培

养学生对词汇的搭配及类联接的运用能力。同时，学生自身平时应多注意词汇积累，以提高词汇丰富度。 
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